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Evento híbrido

Horário Quarta-feira (12/04/2023) Quinta-feira (13/04/2023) Sexta-feira (14/04/2023)

13:30 -
15:10

Oficina
Fanzines: revisão criativa

Professora Milena Kunrath

Sala 252 (Campus Anglo)

Mesa de egressos
E depois da graduação?
Estudos sobre língua e
literatura

Daiane Mackedanz
Mariana Radünz
Mateus Klumb

Auditório da reitoria
(Campus Anglo)
Transmissão via YouTube

Oficina
Wo ist das? Introdução à
geografia da Alemanha

Professor Bernardo
Limberger

Sala 224 (Campus Anglo)

15:10 -
16:50

Apresentações de
trabalhos acadêmicos e
artísticos

Auditório da reitoria
(Campus Anglo)

Apresentações de
trabalhos acadêmicos e
artísticos

Quiz

Auditório da reitoria
(Campus Anglo)

Oficina
Introdução à dialetologia do
alemão
Professor Lucas Löff
Machado

Sala 249 (Campus Anglo)

16:50 -
17:10

Kaffeepause Kaffeepause Kaffeepause

17:10 -
18:50

Conversa
com Dr. Prof. Soulemanou
Pepouna, da Université de
Yaoundé I, sobre Deutsch

Oficina
Compreensão em leitura:
como formular questões
avaliativas

Documentário
Fala, pomerano, fala

Apresentação e discussão:



als Fremdsprache in
Kamerun

Auditório da reitoria
(Campus Anglo)
Transmissão via YouTube

Professora Angela Klein

Auditório da reitoria
(Campus Anglo)

Professora Luciane
Leipnitz

Encerramento

Auditório da reitoria
(Campus Anglo)

19:30 Stammtisch

Mercado Central de Pelotas

Recital
Deutsche Lieder und Arien

Voz: Maria Clara Vieira
(soprano)
Piano: Edson de Toledo
Piza Filho

Conservatório de Música da
UFPEL

Resumos

Oficina
Fanzines: revisão criativa
Professora Milena Kunrath
Já que cada aluno aprende de forma diferente, a sua própria compreensão das
regras deve ser valorizada. Através da atividade com fanzines os alunos podem
revisar os conteúdos e formular as regras, diferentemente de um livro didático, onde
elas já são dadas prontas. No fim da atividade, além da motivação da criatividade,
todos os alunos terão uma cópia do material revisado para posterior consulta.

Oficina
Compreensão em leitura: como formular questões avaliativas
Professora Angela Klein
Serão abordados, do ponto de vista da formulação de questões, vários tipos de
testes de leitura, como alternativas de múltipla escolha, verdadeiras ou falsas,
respostas abertas, de lacunas. Também a diferença entre compreensão e
interpretação, bem como as etapas da leitura serão discutidas. O conhecimento
difundido nesta oficina é aplicável em textos de língua alemã e em língua
portuguesa.



Oficina
Wo ist das? Introdução à geografia da Alemanha
Professor Bernardo Limberger
Você sabe quais são as cidades-estado da Alemanha? E quais são os principais rios
do país? Quais são os países que fazem divisa com a Alemanha? Essas são
algumas das questões que serão abordadas nesta oficina. O conhecimento básico
da geografia da Alemanha (e de outros países germanófonos) está incluído na
Landeskunde, uma das competências da aula de língua alemã.

Oficina
Introdução à dialetologia do alemão
Professor Lucas Löff Machado
Em países de fala alemã, encontramos uma diversidade de dialetos que marcam
diferenças regionais, culturais e sociais. A oficina introduz as principais variedades
da língua alemã bem como variedades de outras línguas faladas como línguas
minoritárias na Alemanha. Os exemplos se concentram no contexto da pronúncia.

Stammtisch
Mesa cativa reservada num bar ou num restaurante para um grupo de pessoas que
se reúnem para conversar, beber e comer.

Documentário
Fala, pomerano, fala
Professora Luciane Leipnitz
Depoimento de professores e pesquisadores de língua e cultura pomerana do
Estado do Espírito Santo sobre a imposição da alfabetização em língua portuguesa
aos descendentes das famílias pomeranas. Professores, pesquisadores e gestores
públicos conseguem, já no ano de 2009, oficialização da língua pomerana no
Estado do Espírito Santo e ações do Projeto PROEPO permitem implementação de
educação bilíngue nas escolas, com formação de professores em língua e cultura
pomerana e a integração de aulas de pomerano, o que permite o acolhimento das
crianças, que passam a sentir orgulho da língua e cultura de seus familiares e
funciona como política linguística para preservação da língua e da cultura do povo
pomerano do Brasil.


